
Стоя внизу, Сюй Тинтин остановилась и повернулась, чтобы посмотреть на здание позади нее.

"Что происходит? Оставил что-то?" Рядом с ним остановился Хан Ву и мягко попросил.

"Нет, нет. Поехали."

Сюй Тинцзин покачала головой, неся на спине доску для рисования и выходя из района,
больше никогда не привязываясь к этому месту позади нее.

"Вообще-то, в этом нет необходимости, я могу помочь тебе купить новые, когда мы вернемся
туда."

Видя, что Сюй Тинцзин принесла с собой только несколько нарядов с этой доской, Хань Ву не
мог не прошептать напоминание. Ему казалось, что эта чертежная доска уже давно, ее надо
было использовать довольно долго.

"Я, я хочу взять его с собой, это... это подарок, который мама купила для меня." Сюй Тинтин
опустила голову и прошептала.

Хан Ву вздрогнул и прошептал: "Тогда принеси".

"Мы что, уезжаем сегодня?" Сюй Тинцзин, который шел впереди, засомневался и посмотрел на
Хань Ву.

"Что случилось? У тебя есть что-то еще?" Хань У спросил с улыбкой, он обнаружил, что
девушка казалась немного застенчивой, в то время как казалось, что у нее комплекс
неполноценности.

"Я... я хочу вернуться в школу и попрощаться с моей хорошей подругой." Сюй Тинтин была
немного смущена: "Я... я тоже хочу вернуться домой на мамину могилу..."

Хан Ву кивнул: "Тогда мы останемся здесь еще на один день". Ты попрощаешься со своими
друзьями и поужинаешь вместе. Потом мы вместе вернемся в Баньян Сити, а ты отправишься
домой, как только мы обустроимся, что скажешь?"

"Спасибо". Сюй Тинцзин кивнул, будучи очень вежливым и вежливым.

Она не была по-настоящему знакома с Хань Ву, проведя в общей сложности менее двух дней
вместе, и причина, по которой она согласилась поехать с Хань Ву, заключалась в том, что Хань
Ву знала своего отца, а также в том, что Сюй Тинцзин действительно хотела сбежать оттуда,
где она сейчас живёт.



"Пошли. Я провожу тебя до школы."

Хань Ву нашла гостиницу недалеко от школы Сюй Тинцзин и получила две комнаты, а также
специально купила мобильный телефон для другой стороны.

Подбросив Сюй Тинцзин у входа в школу, Хань Ву вручил другому участнику новый телефон
вместе с тысячей долларов, и Сюй Тинцзин была в шоке.

"Я, я не могу это выдержать".

"Возьми это. Я в хороших отношениях с твоим отцом, и он... дал мне много денег, чтобы
позаботиться о тебе". Хань Ву смог найти только случайное оправдание.

Но в то время в камере дядя дал Хан Ву секрет. Думая о глазах, которые в то время ценила
другая сторона, Хань Ву догадался, что то, что другая сторона отдала, не должно быть слишком
дешевым.

Сюй Тинцзин все еще качает головой: "Я все еще не могу это выдержать. У меня есть деньги на
себя".

Глядя на настойчивость девушки, Хань Ву знал, что они еще не знакомы друг с другом,
поэтому он решил на второе место: "Скажем, ты не можешь взять деньги, но ты должен взять
телефон". Иначе я не смогу найти тебе много неприятностей".

Сюй Тинцзин подумал об этом и, казалось, подумал, что Хань Ву прав, и, наконец, взял телефон
с красным лицом.

"А это, это номерная карта отеля, и вы только что вспомнили этот номер. Мне нужно кое-что
сделать дальше, так что если ты вернешься пораньше, то можешь сначала поехать в отель
один, чтобы отдохнуть".

Сюй Тинтин кивнул: "Ты можешь просто пойти и заняться заранее". Я вернусь один".

После еще нескольких инструкций Хань Ву только рассталась с другой стороной. Один человек
взял такси до автовокзала.

Хань Ву хотел воспользоваться сегодняшней возможностью, чтобы поискать адрес, который
дядя сказал ему в тюрьме.

В то время другая сторона говорила таинственно и торжественно, и Хань Ву догадалась, что
другая сторона не должна обманывать себя кучей никчемного хлама.



От автовокзала, чтобы сесть на автобус, прямо к другой стороне сказал свой адрес. Сидя в
машине, Хань Ву тогда догадался, какой подарок оставил для себя другая сторона.

........

После нескольких дней ремонта ресторан с лекарствами снова открылся без продавца Лю Си
Тяня, а Линь Ван Эр каждый день лично стоял на контр-дежурстве.

С тех пор, как в последний раз Хань Ву лично дал урок этой банде жеманов, эти жулики
никогда не осмеливались приходить на стройплощадку, чтобы снова навлечь на себя
неприятности. Строительная площадка нового клубного дома также официально началась,
рабочие приезжали и уезжали, и он был занят каждый день.

Ван Фей Фей лично сидела на площадке, большая красавица каждый день с солнцем в
защитном шлеме, стоящим на площадке, я должен сказать, она относится к работе
действительно серьезно ответственно.

Улица Хуаян не была оживленной коммерческой улицей, ежедневный пассажиропоток можно
пересчитать, большую часть времени вся улица очень тихая, только на этой улице владельцы
магазинов в группах по три-пять человек вместе перед магазином на придорожном столе,
чтобы играть в покер, играя в маджонг, хвастаться, день на этом прошлом, жизнь также
довольно комфортно.

Сегодня вечером несколько владельцев магазинов, натирающих маджонг на обочине дороги,
болтали и спорили о горстке ситуаций, вдруг почувствовали, как земля трясется, несколько
человек удивились, взглянув на улицу.

Несколько мотоциклов уже взорвались в эту сторону. И спина была непрестанной, глядя на
битву, там как минимум две дюжины мотоциклов.

Те немногие, кто сидел на перекрестке и играл в маджонг, были ошеломлены, совсем не
понимая, что происходит.

"Что происходит? Какой звук?"

Остальные владельцы магазина также услышали шум и быстро побежали к двери, чтобы
посмотреть, что происходит.

"Что происходит? Кто эти люди?"

"Тише, потише, эти люди нехорошие люди, когда ты на них смотришь. Не ввязывайся в
неприятности".



"Что они делают на нашей улице? Это драка? Кто с ними связался?"

"Я спрошу, кого ты спрашиваешь".

"Как ты думаешь, это будет... Хай?"

Группа людей вместе шепчутся, втайне задаваясь вопросом, что здесь делает банда.

В дополнение к началу двадцати мотоциклов, ведущих по дороге, за которыми последует банда
головорезов, одна рука с арбузным ножом с деревянными палками, невооруженным глазом,
придет и будет доминировать на всей улице. По приблизительным подсчетам, в банде не менее
шестидесяти или семидесяти человек.

Группа людей бессовестно прошла с перекрестка, заблокировав всю улицу, перекресток играет
в маджонг несколько владельцев магазинов заблокировали свой путь, несколько человек до сих
пор ошарашены, чтобы измерить банду, в результате чего прогулка над бомжом ударили по
столу маджонга.

"Фу, вы, ребята..."

"Отъебись! Убирайся отсюда, если не хочешь умирать!" Этот парень приставил арбузный нож к
лбу владельца магазина, напугав другого парня, чтобы тот проглотил то, что он хотел сказать.

Бум-бум!

Считалось, что владельцы магазинов на этой улице страдали, группа людей сознательно
стучала палками, пугая всех тех владельцев магазинов, чтобы они сжимались, а затем плотно
закрывали двери своих магазинов, никогда больше не осмеливаясь показываться.

Бах! Я не знаю, кто поставил светодиодную рекламную вывеску за дверью, была сломана
палкой и пнута на землю, а потом группа людей перешагнула через нее.

Некоторые из головорезов даже подпрыгнули и забрались на машину, припаркованную на
обочине дороги, а затем безнаказанно переступили через нее.

"Эй, это моя машина, что вы делаете?"

Владелец этой машины выбежал из магазина и собирался рассуждать с другим парнем, когда
рядом с ним остановилась парочка головорезов.

"Твоя машина"? Новая покупка, да?"



Бах, бах, бах!

Несколько человек, по одному, прямо разбили все окна автомобиля, очевидно, специально.

"Вы, ребята..."

Этот владелец магазина как раз собирался броситься сражаться за свою жизнь, но его ударили
по голове палкой и упали прямо на землю, и двое ребят подошли к порыву ударов и пинков, не
проявляя пощады.

Пока остальные владельцы магазинов уже не были в восторге, никто не осмеливался выходить
и рассуждать с этими убийцами.

"Похоже, они направляются к магазину таблеток".

"Итак, они действительно здесь, чтобы доставить неприятности Медицинскому Вигвалю ах."

"Фу, похоже, что Пилл Шай с кем-то связался."

"Черт возьми, этот Хань У болен, провоцируя такую группу богов чумы и нас, следующих за
бедствием, чей экономический ущерб это?"

"Тише, потише, они здесь".

Человек средних лет ехал на электрическом велосипеде с другой стороны, и в результате, он
наткнулся на такую группу людей, вдруг заблокировав путь, человек отрубился от страха, и его
машина вывернулась и упала прямо на землю.

Человеку было наплевать на то, чтобы забрать машину, поэтому он просто встал и побежал
руками и ногами в другую сторону.

До сих пор, кроме этой группы незваных гостей, на всей улице не было ни одного бездельника.

Банда медленно передвигающихся мужчин остановилась у входа в аптеку, а головорезы позади
несли свои палки в хорошем состоянии, готовые смотреть веселье.

"Вот это место".

Кто-то указал и зажег следующую сигарету, выглядя неразборчиво и, казалось бы, ни в коем
случае не вставляя Medicine Lodge в глаза.



Несколько мотоциклов выстроились в ряд, заблокировав вход в аптеку, и вся территория вокруг
входа в аптеку казалась вакуумной.

Магазин завтрака Чжана, находившийся рядом с аптекой, в этот момент Старый Чжан уже
запер дверь с женой и спрятался наверху.

"Законченный", этот Хань Ву в конце концов спровоцировал то, что люди а? Этот день просто
не пройдет".

"Фу, какой смысл втягивать нас в это, когда он сам создает проблемы..."

Невестка старого Чжана дрожала от страха и болтовни, явно недовольная Хань У.

"Заткнись!" Старый Чжан жестоко ругал, прокрадываясь в окно.

"Никто не будет относиться к тебе как к тупице, если ты скажешь пару слов меньше".

У входа в медицинский магазин две изысканные деревянные двери были неожиданно открыты
изнутри. Сразу же после этого из магазина вышел Лин Ван'эр, одетый в рабочую форму и
короткую юбку.

Лин Ван'эр казался немного удивленным, почему внезапно на улице появилось так много
людей, нахмурившихся и подметающих взгляд.

"Вы, ребята..."

С места происшествия прозвучал фривольный свисток.

"ЦСК, я не ожидал, что ах, я действительно могу столкнуться с такой великолепной красотой
здесь, хе-хе-хе, братья, разбивая магазин позже, все могут заботиться обо мне, не пугайте нашу
великую красоту."

Произошёл всплеск смеха, и группа людей недоброжелательно проверяла фигуру Лин Ванэр
очень недобрыми глазами.

Всадник вышел и сделал два шага вперед с сигаретой во рту: "Эй, красавица, иди с братом,
если не хочешь, чтобы тебе было больно, сцена позже будет немного жестокой, и я боюсь, что
твое маленькое сердце не выдержит этого".

Лин Ван'эр быстро взяла трубку, и в результате мужчина даже не остановился и не испугался.



"Хе-хе", ты планируешь позвонить Старому Хай? Люди внука уже были госпитализированы
после нашего избиения, вы же не думаете, что кто-нибудь сейчас придет вам на помощь".

"Хаха, тебе лучше быть хорошим и пойти со мной в сторону, чтобы посмотреть шоу."

После того, как сказал, что этот человек с легкомысленным лицом сделал шаг вперед и
протянул руку, чтобы схватить Lin Wan'er, Lin Wan'er сделал испуганный шаг назад, в
результате чего внезапно тень прыгает вниз со второго этажа позади него, непосредственно
прыгая между Lin Wan'er и этим человеком.

Швиш!

Человек даже не реагировал, только чувствовать яркую вспышку света, и следующее, что он
знал, он был заколот прямо через вытянутое запястье с блестящим кинжалом.

"Ах..."

На секунду воцарилась тишина, а потом этот человек завыл, убивая свиней!
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